ACP-09CH25AERI+ R32
ACP-12CH35AERI+ R32
ACP-18CH50AERI+ R32
ACP-24CH70AERI+ R32
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CUPRINS

Exploatare si intretinere

Avertizari

Masuri de siguranta

Observatii pentru utilizare
Numele fiecarui parti componente
Curatare si intretinere

Depanare

Retineti: Toate imaginile din acest manual sunt doar diagrame
schematice, realitatea este standardul.
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Avertizare

Avertizare: Acest aparat de aer conditionat foloseste un agent frigorific
inflamabil R410A.

Retineti: Aerul conditionate cu refrigerentul R410A refrigerant, daca este manipulat

iresponsabil, ar putea provoca vatamari grave corpului uman sau lucrurilor inconjuratoare.

*  Suprafata camerei pentru instalarea, utilizarea, repararea si depozitarea acestui aparat de aer

conditionat ar trebui sa fie mai mare de 5m?.

Refrigerantul aparatului de aer conditionat nu poate fi mai mult de 1.7kg.

Nu utilizati nici o metoda pentru a accelera dezghetarea sau pentru curatarea pieselor

inghetate, cu exceptia celor recomandate de producator.

Nu strapungeti sau nu ardeti aparatul de aer conditionat si verificati daca tubulatura agentului

frigorific este deteriorata.

Aparatul de aer conditionat trebuie depozitate intr-o incapere fara o sursa de foc, de exemplu

flacara deschisa, arzatoare pe gaz, incalzitor electric si asa mai departe.

Nu uitati ca agentul frigorific poate fi lipsit de gust.

* Depozitarea aparatului de aer conditionat ar trebui sa previna deteriorarea mecanica cauzata
de un accident.

* Intretinerea sau repararea aparatelor de aer conditionat care utilizeaza agent frigorific R410A

trebuie efectuate dupa verificarea de securitate pentru a minimiza riscul de incidente.

Aparatul de aer conditionat trebuie instalat cu capacul supapei de oprire.

Va rugam cititi cu atentie instructiunile nainte de instalare, utilizare si intretinere.

Simbol Indicatie Explicatie

Acest simbol arata ca acest aparat foloseste un

AVERTIZARE agent frigorific inflamabil. Daca agentul frigorific se
scurge si este expus la o sursa externa de aprindere,
exista riscul de incendiu.

ATENTIE Acest. simbol araté ca manualul de utilizare
) trebuie citit cu atentie.

Acest simbol arata ca personalul de service ar trebui
ATENTIE sa manipuleze acest echipament cu referire la
manualul de instalare.

Acest simbol arata ca sunt disponibile ca sunt
ATENTIE disponibile informatii, cum ar fi manualul de utilizare
sau manualul de instalare.

Masuri de siguranta

= 4 BP
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Instalarea sau operarea incorecta prin nerespectarea acestor instructiuni poate
provoca pagube sau vatamari oamenilor, proprietatilor, etc.

Gradul de seriozitate este clasificat de urmatoarele instructiuni:

AVERTIZARE A ATENTIE &
Acest simbol indica Acest simbol indica
posibilitatea  decesului posibilitatea ranirii sau
sau ranirii grave. deteriorarii proprietatilor.

AVERTIZARE A\

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experienta si
cunostinte daca li s-a acordat supraveghere sau instructiuni privind utilizarea
aparatului intr-un mod sigur si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea efectuata de utilizator nu trebuie

efectuata de copiii fara supraveghere.
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Masuri de siguranta

S

Aparatul de aer conditionat trebuie sa aiba o
impamantare. impamantarea incompleta poate duce la
electrocutari.

Nu conectati firul de Tmpamantare la conducta de gaz,
paratrasnet sau firul de impamantare telefonic.

Opriti intotdeauna dispozitivul si opriti alimentarea cu
energie electrica atunci cand unitatea nu este utilizata
pentru o perioada lunga de timp, pentru a asigura
siguranta.

—Aveti grija ca telecomanda si unitatea interioara sa nu se

ude sau sa fie prea umede.

In caz contrar se poate produce un scurtcircuit.

Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producator, de agentul de service sau de o
persoana calificata similar.

Nu decuplati intrerupatorul principal in timpul
functionarii sau cu mainile ude.
Poate provoca o electrocutare.

Nu partajati priza cu alte aparate electrice.
Poate provoca o electrocutare.

Opriti intotdeauna dispozitivul si decuplati sursa de
alimentare inainte de a efectua orice activitate intretinere
sau curatare.

Tn caz contrar, poate provoca o electrocutare sau deteriorari.

Nu trageti de cablul de alimentare.
Deteriorarea din cauza tragerii de cablul de alimentare va
provoca electrocutari grave.

Fiti atenti la faptul ca tevile conectate la un aparat nu
trebuie sa contina o sursa de aprindere.
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Masuri de siguranta

NO!

Nu instalati aparatul de aer conditionat intr-un loc in
care exista gaz sau lichid inflamabil. Distanta dintre
ele ar trebui sa depaseasca 1m. Poate provoca incendii
chiar si explozii.

Nu utilizati agent de curatare lichid sau coroziv nu
stergeti aparatul de aer conditionat si nu stropiti cu
apa sau cu alt lichid. Acest lucru poate provoca
electrocutare sau deteriorarea aparatului.

Nu incercati sa reparati singur aparatul de aer
conditionat. Reparatiile incorecte pot provoca incendii
sau explozii. Contactati un tehnician calificat pentru toate
reparatiile necesare.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat pe vreme de
furtuna. Alimentarea cu energie electrica trebuie
intrerupta la timp pentru a preveni aparitia unui pericol.

Nu introduceti mainile sau orice obiecte in orificiile
de admisie sau de evacuare a aerului. Acest lucru
poate provoca vatamari corporale sau deteriorarea
aparatului.

Va rugam sa verificati daca suportul instalat este
suficient de ferm. Daca este deteriorat, poate duce la
caderea unitatii si poate provoca rani.

Nu blocati admisia sau evacuarea de aer.
In caz contrar, capacitatea de racire sau incalzire va fi
slabita, provocand chiar oprirea sistemului.
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——— . Nu lasati aerul conditionat sa sufle spre un aparat
| de incaélzire. In caz contrar, va duce la o ardere
' =3 incompleta, provocand astfel o intoxicare.

- Aparatul trebuie instalat in conformitate cu
reglementarile nationale de cablare.

Trebuie instalat o siguranta diferentiala cu o
capacitate nominala pentru a evita posibilele
electrocutari.

Masuri de siguranta

Scurgerile de agent frigorific contribuie la schimbarile climatice. Agentul frigorific cu
potential de incalzire globala mai scazut (GWP) va contribui mai putin la Tncalzirea
globala decat un agent frigorific cu GWP mai mare, daca va fi eliminat in atmosfera.
Acest aparat contine un lichid frigorific cu un GWP egal cu [675]. Aceasta inseamna ca,
daca 1 kg din acest fluid frigorific va fi eliminat Tn atmosfera, impactul asupra Tncalzirii
globale ar fi [675] ori mai mare decat 1 kg de CO2, pe o perioada de 100 de ani. Nu
incercati niciodata sé interveniti in circuitul frigorific sau sa dezasamblati singur produsul
si intrebati intotdeauna un profesionist in domeniu.

Asigurati-va ca urmatoarele obiecte nu sunt sub unitatea interioara:

1. cuptoare, cuptoare cu microunde si alte obiecte fierbinti.

2. computere si alte aparate care produc energie electrostatica ridicata.

3. prize care sunt folosite frecvent.

Imbinérile dintre unitatea interioard si cea exterioara nu vor fi refolosite, decat dup&
repararea conductei.

Specificatiile sigurantei sunt tiparite pe placa de circuit, ca de exemplu: 3.15A/250V AC,
etc.
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Masuri de siguranta

//_

Nu deschideti ferestrele si usile mult timp cand
aparatul de aer conditionat functioneaza. in caz
contrar, capacitatea de racire sau incalzire va fi
slabita.

Nu stati pe partea superioara a unitatii
exterioare si nu asezati obiecte grele pe ea.
Acest lucru poate provoca vatamari personale sau
deteriorarea aparatului.

Nu utilizati aparatul de aer conditionat in alte
scopuri, cum ar fi uscarea hainelor,
conservarea alimentelor etc.

Nu aplicati aerul rece pe corp mult timp.
Va va deteriora conditia fizica si va va provoca
probleme de sanatate.

Setati temperatura potrivita.

Se recomanda ca diferenta de temperatura dintre
temperatura interioara si cea exterioara sa nu fie
prea mare.

Reglarile corespunzatoare ale temperaturii setate
pot preveni risipa de energie electrica.
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Daca aparatul dumneavoastra de aer conditionat nu este echipat cu un
cablu de alimentare si o priza, trebuie sa fie instalata o siguranta bipolara
anti-explozie in cablajul fix si distanta dintre contacte nu trebuie sa fie mai
mica de 3,0 mm.

Daca aparatul de aer conditionat este conectat permanent in cablajul fix,
trebuie instalata in cablajul fix o rezistenta diferentiala anti-explozie (RCD)
cu un curent de functionare rezidual nominal care sa nu depaseascéa 30
mA.

Circuitul de alimentare trebuie sa aiba un dispozitiv de protectie impotriva
scurgerilor si o siguranta, a carui capacitate trebuie sa fie mai mare de 1,5
curentului maxim.

in ceea ce priveste instalarea aparatelor de aer conditionat, va rugam sa
consultati paragrafele de mai jos din acest manual.

Observatii pentru utilizare

Conditiile in care unitatea nu poate functiona in mod normal

Tn intervalul de temperaturd previzut in tabelul urmator, aparatul de aer conditionat se
poate opri din functionare si pot aparea alte anomalii.

. >43 °C (Aplicabil pentru T1)
Exterior
Rece >52 °C (Aplicabil pentru T3)
Interior <18 °C
) >24 °C
Exterior
Caldura <-7°C
Interior >27 °C

Cand temperatura este prea ridicata, aparatul de aer conditionat poate activa
dispozitivul de protectie automat, astfel incat aparatul de aer conditionat s& poata
fi oprit.

Cand temperatura este prea scazuta, schimbatorul de caldura al aparatului de aer
conditionat poate ingheta, ducand la picurarea apei sau la alte defectiuni.

Tn cazul racirii sau dezumidificarii pe termen lung, cu o umiditate relativd de peste
80% (usile si ferestrele sunt deschise), poate aparea condens sau picuri de apa in
apropierea orificiului de evacuare a aerului.

* T1siT3 se referala SO 5151.
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Observatii pentru incalzire

*

Ventilatorul unitatii interioare nu va incepe sa functioneze imediat dupa pornirea
fncalzirii, pentru a evita suflarea aerului rece.

Cand este rece si umed afara, unitatea exterioard va avea promoroacad pe
schimbatorul de caldura, ceea ce va creste capacitatea de incalzire. Apoi, aparatul
de aer conditionat va incepe functia de dezghetare.

Tn timpul dezghetérii, aparatul de aer conditionat se va opri din incalzire timp de
aproximativ 5-12 minute.

Pot iesi vapori din unitatea exterioara in timpul dezghetarii. Aceasta nu este o
defectiune, ci un rezultat al dezghetarii rapide.

Incélzirea se va relua dupa finalizarea dezghetarii.

Observatii pentru oprire

Cand aparatul de aer conditionat este oprit, controlerul principal va decide automat
daca se va opri imediat sau dupa ce va functiona zeci de secunde cu frecventa mai
mica si cu o viteza mai mica a aerului.

Observatii pentru utilizare

Functionarea de urgenta

*

Daca telecomanda este pierdutda sau
stricata, utilizati butonul de comutare
fortatd pentru a actiona aparatul de aer
conditionat.

Daca acest buton este apasat cu
unitatea OPRITA, aparatul de aer
conditionat va functiona in modul AUTO/cCOOL
Automat. Comutator manual
Daca acest buton este apasat cu

unitatea pornita, aparatul de aer conditionat nu

va mai functiona.

RETINETI: Imaginea este doar pentru referinta. Butonul de comutare fortatd poate fi
amplasat undeva in apropierea locului, ca in imagine.

10
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Reglarea directiei fluxului de aer

1. Utilizati butoanele de oscilare sus-jos si de
stdnga-dreapta de pe telecomanda pentru a
regla directia fluxului de aer. Consultati
manualul de utilizare al telecomenzii pentru
detalii.

2. Pentru modelele fara functie de pivotare .
stanga-dreapta, aripioarele trebuie S \
deplasate manual.

Retineti: Mutati aripioarele inainte ca unitatea sa
fie in functiune, altfel va puteti rani la deget.

Nu puneti niciodatd méana in admisie sau la evacuarea
aerului atunci cand aparatul de aer conditionat este in

functiune.

Atentie specifica Conector

1. Deschideti panoul frontal al interiorului. P& || cablu

2. Conectorul (ca figurd) nu poate atinge placade PV 1= cablu2
borne si este pozitionat asa cum se arata in | . - f;zr!rc‘fi o

figura.

11
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PIESE PRINCIPALE

7 UNITATE INTERIOARA

2 1 Admisie ae
1. Panou frontal
\ \ -t / 2. Admisie aer
3. Filtru de aer
4. Evacuare aer
5.  Grila orizontala de
orientare a fluxului de
aer
6. Lamela verticala de
Evacuare 6 orientare a fluxului de
aer 8 aer
7. Afisaj
Admisie aer UNITATE EXTERIOARA
(lateral) Admisie aer 8. Conducta de conectare
(spate) 9. Cablu de conectare

10. Supapa de oprire

(I € ¢ (T

Evacuare 36%

10

FEREASTRA DE AFISARE

/-
'd

S —
|
|BB| /
J /

Retineti: Toate imaginile din acest manual sunt doar reprezentari schematice. Fisa
de retea, functia WI-FI, functia de ioni negativi si functia de pivotare verticala si
orizontald sunt optionale. Unitatea reala are prioritate.

12
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EXPLICARE AFISAJ DIGITAL

Afiseaza on timp de trei secunde cand este activata functia Timer
ON, Fresh, Swing, Turbo sau Silence.

Afiseaza 0f timp de trei secunde cand este setat Timer OFF.

Afiseaza 0f timp de trei secunde cand este activata functia Timer ON,
Fresh, Swing, Turbo sau Silence.

Afiseaza dF in timpul operatiunii de dezghetare

Afiseaza cF atunci cand functia de aer anti-cold este activata in
modul de incalzire.

Afiseaza SC in timpul operatiunii de auto-curatare.
Afiseaza FP in timpul operatiunii de incalzire 8°C.

Cand este activat ECO 88 este aprins gradual unul cate unulcaE C
0 setati temperatura E ...la un interval de o secunda.

13
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Curatare si intretinere
Avertizare

inainte de curatarea aparatului de aer conditionat, acesta trebuie oprit si
curentul electric trebuie Intrerupt mai mult de 5 minute, altfel ar putea exista
riscul de electrocutare.

Nu udati aparatul de aer conditionat, se poate provoca un soc electric.
Asigurati-va ca nu clatiti cu apa in niciun caz aparatul de aer conditionat.
Lichidele volatile precum diluantul sau benzina vor deteriora carcasa
aparatului de aer conditionat, prin urmare va rugam sa curatati carcasa
aparatului de aer conditionat numai cu o carpa moale uscata si o carpa
umezita cu un detergent neutru.

In timpul utilizarii, acordati atentie curatérii filtrului in mod regulat, pentru a
preveni infundarea cu praf si functionarea normald. Dacd mediul de
functionare al aparatului de aer conditionat este cu praf, cresteti
corespunzator numarul de curatari. Dupa indepartarea filtrului, nu atingeti
partea cu aripioare a unitatii interioare cu degetul si nu fortati sa deteriorati
conducta de agent frigorific.

Curatati panoul

Cand panoul unitatii interioare este contaminat, e
curatati-l usor cu un prosop stors folosind apa ' IT_ Vg
calda sub 40 °C si nu indepartati panoul in timpul W e

curétérii. :

Curatati filtrul de aer

m Scoateti filtrul de aer

'——a——____'___ﬂ__lh,

1. Folositi ambele maini pentru a deschide panoul pentru un unghi de la ambele

capete ale panoului, in conformitate cu directia sagetii.
2. Eliberati filtrul de aer din fanta si scoateti-I.

14
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m Curatati filtrul de aer

Folositi un aspirator sau apa pentru a clati
filtrul si, daca filtrul este foarte murdar
(de exemplu, cu murdarie grasa),
curatati-l cu apa calda (sub 45 °C) cu
detergent usor dizolvat, apoi puneti
filtrul la umbra sa se usuce in aer

Curatare si intretinere
Montati filtrul

Reinstlala‘;i filtrul uscat in ordinea inversa a indepartarii, apoi acoperiti si blocati
panoul.

Montati filtrul

B

Verificati inainte de utilizare

1. Verificati daca toate admisiile si evacuarile de aer ale unitatilor sunt
deblocate.

2. Verificati daca existd un blocaj la evacuarea apei la

conducta de scurgere si curatati-o imediat.

Verificati daca firul de impamantare este impamantat in mod eficient.

4. Verificati daca bateriile telecomenzii sunt instalate si daca puterea
este suficienta.

5. Verificati dacé exista deteriorari in suportul de montare al unitatii
exterioare si, daca exista, va rugdm sa contactati centrul nostru de
service local.

w

Mentineti dupa utilizare

1. Intrerupeti sursa de alimentare a aparatului de aer conditionat, opriti
intrerupatorul principal si scoateti bateriile de pe telecomanda.

2. Curatati filtrul si corpul unitatii.

Indepartati praful si resturile de pe unitatea exterioara.

4. Verificati daca exista deteriorari in suportul de montare al unitatii
exterioare si, daca existad, va rugam sa contactati centrul nostru de
service local.

w

15
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Depanare

Atentie

Nu reparati singur aparatul de aer conditionat, deoarece o reparatie gresita
poate provoca electrocutari, incendii sau explozii, va rugam sa contactati
centrul de service autorizat si sa lasati profesionistii sa efectueze
intretinerea, si verificarea urmatoarelor elemente inainte de a apela la
service va poate economisi timp si bani.

Fenomen
Aerul conditionat nu S-ar putea sa existe intreruperi de curent.
functioneaza. Asteptati pana cand se restabileste

alimentarea

Stecherul poate fi slabit din priza.

- Introduceti stecherul bine in priza.

Siguranta se poate arde. Inlocuiti siguranta.
Timpul pentru pornirea automata trebuie sa
soseasca.

- Asteptati sau anulati setarile temporizatorului.

Aparatul de aer
conditionat nu poate
functiona dupa pornire
si se opreste imediat.

Daca aparatul de aer conditionat este pornit
imediat dupa oprire, comutatorul de intarziere
de protectie va intarzia functionarea timp de 3
pana la 5 minute

Aparatul de aer
conditionat nu mai
functioneaza dupa ce
porneste o perioada.

Poate atinge temperatura setata.

- Este un fenomen de functionare normal.

Poate fi in starea de decongelare.

- Se va restabili automat si va rula din nou
dupa dezghetare.

Poate fi setat timerul de oprire.

- Daca continuati sa o utilizati, porniti-o din
nou.

Unitatea interioara sufla
miros neplacut.

Aparatul de aer conditionat in sine nu are un
miros nedorit. Daca este miros, se poate
datora acumularii mirosului in mediu.
Curatati filtrul de aer sau activati functia de
curatare.

Aerul sufla, dar efectul
de racire/incalzire nu
este satisfacator.

Acumularea excesiva de praf pe filtru, blocarea
la admisie si la evacuare aerului si unghiul
excesiv de mic al lamelor jaluzele, toate vor
afecta efectul de racire si incalzire.

16
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- Va rugam sa curatati filtrul, sa indepartati
obstacolele de la admisia si de la evacuarea
aerului si reglati unghiul lamelor jaluzele. Efect
slab de racire si incalzire cauzat de
deschiderea usilor si ferestrelor si de
ventilatorul de evacuare nedeschis.

- Va rugam sa inchideti usile, ferestrele,
ventilatorul de evacuare etc. Functia de
incalzire auxiliara nu este activata in timpul
incalzirii, ceea ce poate duce la un efect de
incalzire slab.

- Activati functia de incalzire auxiliara.(numai
pentru modelele cu functie de incalzire
auxiliara)

Setarea modului este incorectd, iar setarile de
temperatura si viteza aerului nu sunt adecvate.
- Va rugam sa selectati din nou modul si setati
corespunzator temperatura si viteza aerului.

In timpul functionarii
aparatului de aer
conditionat se aude
zgomot de apa curgand.

Cand aparatul de aer conditionat este pornit
sau oprit sau compresorul este pornit sau oprit
in timpul functionarii, uneori se aude un sunet
,Suierator” de apa curgatoare.

- Acesta este sunetul fluxului de agent
frigorific, nu o defectiune.

Se aude un usor sunet
de ,clic” la pornire sau
oprire.

Datorita modificarilor de temperatura, panoul si
alte parti se vor umfla, provocand sunetul de
frecare.

- Acest lucru este normal, nu este o eroare.
Exista picaturi de apa pe suprafata unitatii
interioare.

« Cand umiditatea ambientala este ridicata, se
vor acumula picaturi de apa in jurul orificiului
de evacuare a aerului sau a panoului etc.

- Acesta este un fenomen fizic normal.

* Rularea prelungita in spatiu deschis produce
picaturi de apa. Inchideti usile si ferestrele.

» Unghiul de deschidere prea mic al lamelor
jaluzele poate duce, de asemenea, la picaturi
de apa la admisia de aer.

-Mariti unghiul lamelor jaluzele.

17
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Unitatea interioara
scoate un sunet
anormal.

* Sunetul ventilatorului sau al releului
compresorului este pornit sau oprit.

» Cand dezghetarea este pornitd sau se
opreste din functionare, aceasta va avea un
sunet.

» Acest lucru se datoreaza agentului frigorific
care curge in sens invers. Nu sunt defectiuni.
» O acumulare prea mare de praf in filtrul de
aer al unitatii interioare poate duce la fluctuatii
ale sunetului.

- Curatati filtrele de aer la timp.

» Prea mult zgomot aer cand este activata
functia ,Vant puternic”.

-Acest lucru este normal, daca va simtiti
inconfortabil, va rugam sa dezactivati functia
Lvant puternic”.

In timpul operatiei de
racire, evacuarea de aer
a unitatii interioare va
pulveriza uneori vapori
de apa

In timpul operatiei de racire, evacuarea de aer
a unitatii interioare va pulveriza uneori apa
Cand temperatura interioara si umiditatea sunt
ridicate, se intdmpla uneori.

Acest lucru se datoreaza faptului ca aerul
interior este racit rapid. Dupa ce va functiona o
perioada de timp, temperatura si umiditatea
interioara se vor reduce si pulverizarea va
disparea.

A Opriti imediat toate operatiunile si intrerupeti alimentarea cu energie
electrica, contactati centrul nostru de service local in urmatoarele

situatii.

VA Auziti orice zgomot neobisnuit sau simtiti orice miros urat in timpul

functionarii.

/\ Se produce o incélzirea anormalé a cablului de alimentare si a prizei.

&\  Unitatea sau telecomanda are impuritati sau apa.

/\ Siguranta de protectie sau siguranta diferentiald se de deconecteaza foarte

des.

18
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INSTRUCTIUNI PENTRU FOLOSIREA TELECOMENZII
AERULUI CONDITIONAT

« Cititi cu atentie aceste ,instructiuni”, astfel incat sa puteti
utiliza aparatul de aer conditionat in siguranta si corect.

 Aveti grija de aceste ,instructiuni”, astfel incat sa poata
fi consultate in orice moment.

19
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CUPRINS
Specificatii telecomanda. ... 21
Butoane cu functii ..., 22
Indicatoare de pe ecranul LCD ..................ccoeeicieieennn. 24
Cum se utilizeaza butoanele.................cccceeviieiieeenen. 25
Functionare automata.. .............ccccoooiiiiiiiiie 25
Functia de racire/incalzire/ventilare. .................cccccceuee. 26
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Liniile directoare europene privind eliminarea

RETINETI:

Designul butoanelor se bazeaza pe modelul tipic si ar putea fi usor diferit de cel real pe care I-ati
achizitionat, va prevala forma reala.

Toate functiile descrise sunt indeplinite de unitate. Daca unitatea nu are aceasta caracteristica,
nu se intdmpla nicio operatie corespunzatoare atunci cand apasati butonul respectiv de pe
telecomanda.

Cand exista diferente mari intre |, llustratia telecomenzii” si ,MANUALUL
UTILIZATORULUI” in descrierea functiei, va prevala descrierea din ,MANUALUL
UTILIZATORULUI".
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Specificatii telecomanda

Model

RG10B1(E)/BGEF

Tensiune nominala

3.0V(Bateri Dry RO3/LR03 2)

Gama de receptie a
semnalului

8m

Mediu inconjurator

, -5°C - 60 °C (23°F

~140°F)
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Caracteristica de performanta

Mod de operare: AUTO, COOL, DRY,
HEAT si FAN.

Functia de setare a temporizatorului Tn 24
ore

de temperatura de

interioara: 17°C ~ 30°C.

reglare

. Functia completa a ecranului LCD (afisaj

cu cristale lichide).

RETINETI:

Designul butoanelor ar putea fi usor diferit
de cel real

achizitionat de dumneavoastra in functie
de modele individuale.

Toate functiile descrise sunt indeplinite de
unitatea interioara.

Daca unitatea interioara nu are aceasta
caracteristica, nu se intdmpla nicio
operatie corespunzatoare atunci cand
apasati butonul respectiv de pe
telecomanda
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Butoane functionale

R 1. Buton ON/OFF

—— Operatia incepe atunci cand acest
buton este apasat si se opreste cand
acest buton este apasat din nou.

2. Butonul TEMP A/ V

Creste temperatura in trepte de 1°C.
Temperatura maxima este de 30°C.

A 3. Butonul SET

PR Deruleaza prin functiile de operare,
£l £ . 3
O—0 & @
)
S — N
G)—fLser (k) @)
3 Nt
7N
OT—=

dupa cum urmeaza: Follow Me(8 )
modul AP

(=) > Follow Me( & ).

Simbolul selectat va clipi in zona de
afisare, apasati butonul OK pentru a

Py S

O——=%) QMEJ fresh) — confirma.

S A, R —

O—T ) (®) @ 4. VITEZA
e VENTILATORULUI

Selecteaza vitezele ventilatorului n
urmatoarea ordine:

Fresn [ AUTO —LOW — MED— HIGH

-' Permite unitatii sa atinga
temperatura presetata in cel mai scurt timp posibil.

6.Butonul MODE

De fiecare data cand este apasat butonul, modul de operare este selectat in
urmatoarea secventa:

=AUTO —=CO0L —= DRY—=HEAT = FAN
C Y

Retineti: modul HEAT nu este suportat doar de aparatul care doar
raceste.
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7. Butonul SLEEP

Economiseste energie in
timpul orelor de somn.

8.Butonul OK

Folosit pentru a confirma
functiile selectate.

9.Butonul TIMER
Setati temporizatorul pentru a
porni sau opri unitatea.

10.Buton FRESH
Folosit pentru a porni/opri
caracteristica FRESH.

11.Butonul SWING

Porneste si opreste miscarea lamelelor
orizontale.

12.Butonul CLEAN

Folosit pentru a porni/opri functia de
auto-curatare.

13.Butonul LED

Activeaza si dezactiveaza afisajul LED
al unitatii interioare si soneria aparatului
de aer conditionat (in functie de model),
ceea ce creeaza un mediu confortabil si
linistit.
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Indicator de pe ecranul LCD

7 1. Caracteristici

D DAZOH
1. Afisare caracteristica

O
X0,

De la stanga la dreapta:

AUTO COOL DRY HEAT FAN 2. (Nu se afiseaza cand

functia fresh este
activatd) afisare Modul

e sleep

ON
3. Afisare caracteristica
ﬂ. ]
&_,';: ‘@ follow me
N . a—
4. Afisare caracteristica
- NEASEE) ,
&K= ITIHITII control wireless
5. Afisaj de detectare a
bateriei scazute(daca
\ / clipeste)

2. Modul de afigsare

Afiseaza modul de

Nota: .

functionare curent.
Toti indicatorii aratati in figura sunt in scopul unei . ny
prezentari clare. Dar in timpul operatiunii Inclusiv AUTO ’
propriu-zise sunt afisate numai semnele :;}r;
functionale relative pe fereastra de afisare. CcooL ’

DRY &,

A
HEAT ¢ ,

FAN < si din nou AUTO.
3. Afisaj ECO
Afiseaza cand functia ECO este activata

4. BLOCARE afisaj
Afiseaza cand functia LOCK este activata

5. Indicator de transmisie/Indicator temporizator On/Off

Transmisie:
Acest indicator de transmisie se aprinde atunci cand telecomanda
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transmite semnale catre unitatea interioara.

Timer On/Off:

Acest indicator al cronometrului se aprinde cand temporizatorului este
pornit sau oprit.

6. Afisaj Temperatura/Temporizatorul/Viteza Ventilatorului
Afiseaza temperatura setatd in mod implicit, sau viteza ventilatorului sau
setarea temporizatorului cand utilizati functia TIMER ON/OFF.

Afiseaza setarea de temperatura (17°C~30°C). Cand setati modul de
functionare la FAN, nu este afisata nicio setare de temperatura. Si daca in
modul TIMER, Arata setarile de pornire si oprire ale temporizatorului.

7. Afisarea vitezei ventilatorului

Afiseaza viteza selectata a ventilatorului: Scazut/Mediu/Mare sau Auto.
RETINETI: aceasta viteza a ventilatorului nu poate fi reglata in modul AUTO
sau DRY.

Cum se utilizeaza butoanele?

Functionare automata
Asigurati-va ca unitatea este conectata si alimentarea este disponibila.

AUTO:

In modul automat, unitatea va selecta automat

functionarea in modul COOL, FAN sau HEAT in

functie de temperatura setata.

1. Apasati butonul MODE pentru a selecta Auto.

2. Apasati butonul A/¥Y pentru a seta

temperatura dorita. Temperatura poate fi setata

intr-un interval de 17°C~30°C in trepte de 10°C.

3. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni

aparatul de aer conditionat.

RETINETI

s 1 In modul automat, aparatul de aer conditionat

poate alege Tn mod logic modul de racire,
ventilator si incalzire prin detectarea diferentei
dintre temperatura camerei ambientale reale
si temperatura setata de pe telecomanda.

2. In modul automat, nu puteti comuta viteza
ventilatorului. Acesta a fost deja controlata

automat.

\ ) 3. Daca modul Auto nu este confortabil pentru
dumneavoastra, modul dorit poate fi selectat
manual.
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Functia de Ricire/incilzire/Ventilare.

1.

Apasati butonul MODE pentru a selecta modul
COOL, HEAT (pentru modelele racire si
incalzire) sau in modul FAN.

. Apasati butoanele UP/DOWN pentru a seta
temperatura doritd. Temperatura poate fi
setata ntr-un interval de 17°C~30°C in trepte
de 1°C.

. Apasati butonul FAN pentru a selecta viteza

ventilatorului in patru pasi - Auto, Low, Mid sau

High.

4. Apasati butonul ON/OFF pentru a porni

1.

2.

3.

aparatul de aer conditionat.

RETINETI

n modul ventilator, temperatura setata nu este
afisata in telecomanda si nu puteti controla nici
temperatura camerei. In acest caz, pot fi
efectuate numai etapele 1, 3 si 4.

Operatia de dezumidificare

Apasati butonul MODE pentru a selecta modul
DRY.

Apasati butoanele UP/DOWN pentru a seta
temperatura dorita. Temperatura poate fi
setata intr-un interval de 17°C~30°C in trepte
de 1°C.

Apasati butonul ON/OFF pentru a porni
aparatul de aer conditionat.

RETINETI

in modul de dezumidificare, nu puteti comuta
viteza ventilatorului. Acesta a fost deja
controlata automat.

Reglarea directiei fluxului de aer

(optional)

Cand apasati butonul SWING UP/DOWN,
lamela orizontala se schimba cu un unghi de 6
grade pentru fiecare apasare. Daca apasati
mai mult de 2 secunde, lamela va oscila
automat in sus si in jos.
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Functionarea temporizatorului.

Apasati butonul TIMER ON poate seta timpul de auto pornire al unitatii. Apasati
butonul TIMER OFF poate seta timpul de oprire automata a unitatii.

Pentru a seta Timer-ON:

1.
2.

3.

Apasati butonul TIMER ON.

Apasati butonul temp. butonul sus sau jos de mai multe ori pentru a seta
timpul dorit pentru a porni unitatea.

RETINETI: Daca doriti sa setati temporizatorul la 2,5h, veti apasa de 5 ori
pentru a-l seta (5 x 0,5 h).

Indreptati telecomanda catre unitate si asteptati 1sec, TIMER ON va fi activat.

Pentru a seta Timer-OFF:

1.
2.

3.

Apasati butonul TIMER pentru a initia secventa de timp OFF.

Apasati butonul temp. butonul sus sau jos de mai multe ori pentru a seta timpul
dorit pentru a opri unitatea.

RETINETI: Daca doriti sa setati temporizatorul off pentru 5 ore, veti apasa de
10 ori pentru a-l seta (10 x 0,5 h).

Indreptati telecomanda cétre unitate si asteptati 1sec, TIMER OFF va fi activat.

RETINETI:

Cand setati temporizatorul pornit sau oprit, timpul va creste cu 30 de minute cu
fiecare apasare, pana la 10 ore. Dupa 10 ore si pana la 24, va creste in pasi
de 1 ora. (De exemplu, apasati de 5 ori pentru a obtine 2,5 h, si apasati de 10
ori pentru a obtine 5h,) cronometrul va reveni la 0,0 dupa 24.

Anulati oricare dintre functii setdnd cronometrul la 0,0 h.

Exemplu de setare a temporizatorului
Exemplu: daca cronometrul curent este 1:00PM, pentru a seta cronometrul ca pasii
de mai sus, unitatea va porni 2.5 h mai tarziu (3:30pm) si se va opri la 6: 00pm.

[Temporizato| Unitatea Unitatea se
rul porneste porneste opreste
2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM B8PM

curentd 1PM
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FUNCTII AVANSATE

Functia Swing

Apasati butonul Swing.
e Lamelele orizontale vor oscila in sus si in jos in mod automat atunci
cand apasati butonul Swing. Apasati din nou pentru a opri.

Afisaj LED

Apasati butonul LED.
e Apasati acest buton pentru a porni si opri afisajul de pe unitatea
interioara.

Functia liniste

Continuati sa apasati butonul Fan mai mult de 2 secunde pentru a
activa/dezactiva functia de liniste.

Datorita functionarii cu frecventa joasa a compresorului, poate duce la o
capacitate insuficienta de racire si incalzire. Apasarea butonul ON/OFF,
Mode, Sleep, Turbo sau Clean in timpul functionarii va anula functia de
liniste.

Functia de blocare

Apasati impreuna butonul Clean si butonul Turbo Tn acelasi timp mai mult
de 5 secunde pentru a activa functia de blocare. Toate butoanele nu vor
raspunde, cu exceptia apasarii acestor doua butoane timp de doua
secunde din nou pentru a dezactiva blocarea.

Functia de curatare

Apésati butonul Clean.

Bacteriile din aer pot creste in umiditatea care se condenseaza in jurul
schimbatorului de caldura din unitate. Utilizand regulat, cea mai mare
parte a acestei umiditati este evaporata din unitate.

Prin apasarea butonului CLEAN, unitatea dumneavoastra se va curata
automat. Dupa curatare, aparatul se va opri automat. Apasarea butonului
CLEAN la mijlocul ciclului va anula operatia si va opri unitatea. Puteti
folosi CLEAN ori de cate ori doriti.

Retineti: puteti activa aceasta functie numai in modul rece sau uscat.
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Functie Turbo

Apasati butonul TURBO.

e Cand selectati functia Turbo in modul racire/incalzire, unitatea va sufla
aer rece cu cea mai puternica setare a fluxului de aer pentru a porni
rapid procesul de racire/incalzire.

Setati SET

Apasati butonul SET pentru a intra in setarea functiei, apoi apasati butonul
SET sau butonul TEMP V¥ sau temp A pentru a selecta functia dorita.
Simbolul selectat va clipi pe zona de afisare, apasati butonul OK pentru a
confirma.

Pentru a anula functia selectata, trebuie doar sa efectuati aceleasi proceduri
ca mai sus.

Apasati butonul SET pentru a derula functiile de operare dupa cum urmeaza:
FRESH - SLEEP* > FOLLOW ME - AP mode

*: Daca telecomanda are butonul Fresh si Sleep, nu puteti utiliza butonul SET
pentru a selecta functia Fresh si Sleep.

Functia Fresh »Q
Cand functia FRESH este initiata, generatorul de ioni este alimentat si va ajuta
la purificarea aerului din camera.

2))
Functia Sleep </
Functia SLEEP este utilizata pentru a reduce consumul de energie in timp ce
dormiti (si nu aveti nevoie de aceleasi setari de temperatura pentru a va pastra

confortul).
N

Functia AP >

Alegeti modul AP pentru a face configurarea retelei wireless. Pentru unele
unitati, nu functioneaza apasand butonul SET. Pentru a intra in modul AP,
apasati continuu butonul LED de sapte ori in 10 secunde.

Functia Follow me 8

Functia FOLLOW ME permite telecomenzii s& méasoare temperatura la locatia
sa actuala si sa trimita acest semnal la aparatul de aer conditionat la fiecare
interval de 3 minute. Cand utilizati moduri AUTO, COOL sau HEAT,
masurarea temperaturii ambientale de la telecomanda (in loc de la unitatea
interioard) va permite aparatului de aer conditionat sa optimizeze temperatura
din jurul dumneavoastra si sa asigure un confort maxim.

RETINETI: apéasati si mentineti apasat butonul Turbo timp de sapte secunde
pentru a porni/opri functia de memorie a functiei Follow Me.
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Manipularea telecomenzii

inlocuirea bateriilor

Locatia telecomenzii.

Utilizati telecomanda la o distanta de 8 metri de
aparat, indreptand-o spre receptor. Receptia este
confirmata printr-un semnal sonor.

PRECAUTII

e Aparatul de aer conditionat nu va functiona
daca perdelele, usile sau alte materiale
blocheaza semnalele de la telecomanda la
unitatea interioara.

e Preveniti caderea lichidului in telecomanda.
Nu expuneti telecomanda la lumina directa a
soarelui sau la caldura.

e Daca receptorul de semnal infrarosu de pe
unitatea interioara este expus la lumina
directd a soarelui, este posibil ca aparatul de
aer conditionat sa nu functioneze corect.
Folositi perdele pentru a preveni ca lumina
soarelui sa cada pe receptor.

e Daca alte aparate electrice reactioneaza la
telecomanda, fie mutati aceste aparate, fie
consultati distribuitorul local.

e Nu scapati telecomanda. Manevreaza-l \
manevreaz-o cu grija. Nu asezati obiecte
grele pe telecomanda si nu calcati pe ea.

Urmatoarele cazuri inseamna ca bateriile sunt

descarcate. Inlocuiti bateriile vechi cu altele

noi.

e Emiterea unui bip nu este emis atunci cand
un semnal este transmis.

¢ Indicatorul dispare.

Telecomanda este alimentata de doua baterii

uscate (R03/Lr03x2) adapostite in partea din

spate si protejate de un capac.

(1) Scoateti capacul din partea din spate a
telecomenzii.

(2) Scoateti bateriile vechi si introduceti
bateriile noi asezand corect terminalele ( +

)si(-).

(3) Instalati capacul din nou.
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Retineti: cand bateriile sunt scoase, telecomanda sterge toate programele. Dupa
introducerea bateriilor noi, telecomanda trebuie reprogramata.

A AVERTIZARI

* Nu amestecati baterii vechi si noi sau baterii de diferite tipuri.

¢ Nu lasati bateriile in telecomanda daca nu vor fi utilizate timp de 2 sau 3 luni.

¢ Nu aruncati bateriile ca deseu menajer nesortat. Este necesara colectarea acestor
deseuri separat pentru tratament special.

Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila pentru
imbunatatirea produsului. Consultati agentia de vanzari sau producatorul pentru
detalii.
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Orientari europene privind eliminarea deseurilor

Pentru a proteja mediul si pentru a recicla cat mai bine posibil
materiile prime utilizate, consumatorul este rugat sa returneze
echipamentele inutilizabile la sistemul public de colectare a
materialelor electrice si electronice.

Simbolul taiat indica faptul ca acest produs trebuie returnat la
punctul de colectare a deseurilor electronice pentru a recicla
cat mai bine posibil materiei prime.

Cand va asigurati de acest lucru pentru acest produs, veti preveni posibilele
efecte negative asupra mediului si sanatatii umane, care altfel ar putea fi
cauzate din cauza eliminarii necorespunzatoare a produsului respectiv.
Recicland materialele din acest produs, veti ajuta la pastrarea unui mediu
sanatos si la economisirea resurselor naturale.

Pentru informatii detaliate despre colectia de produse EE contactati M SAN
Grupa d.o.o. sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

Acest aparat contine agent frigorific si alte materiale potential
periculoase. La eliminarea acestui aparat, legea impune colectarea si
tratarea speciala. Nu aruncati acest produs la deseuri menajere sau
deseuri municipale nesortate.
Cand aruncati acest aparat, aveti urmatoarele optiuni:
e Depuneti aparatul la o unitate de colectare localda a deseurilor
electronice.
e Atunci cand cumparati un aparat nou, comerciantul va prelua vechiul
aparat gratuit.
e Producatorul va prelua vechiul aparat gratuit.
e Vindeti aparatul catre un dealer autorizat de fier vechi.

Notificare speciala

Aruncarea acestui aparat in padure sau in alte imprejurimi naturale va pune
in pericol sanatatea si dduneaza mediului. Substantele periculoase se pot
scurge Th apa freatica si poate intra Tn lantul alimentar.

Declaratia de conformitate UE

Acest dispozitiv este fabricat Tn conformitate cu
standardele europene aplicabile in conformitate cu toate
directivele si reglementarile aplicabile.

Declaratia UE de conformitate poate fi descarcata de pe
urmatorul link: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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